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NESPAUSDINTAS K. JAUNIAUS DARBAS
APIE SUDURTINIUS ZODZIUS

Parengé V. DROTVINAS

1968 m. turéjome proga paminéti dvi jZymiojo lietuviy kalbininko prof. Kazimiero Jauniaus
sukaktis: geguzés 19 d. 120 mety jo gimimo (1848.V.19) ir kovo 9 d. — 60 m. jo mirties. Dél ne-
palankiy gyvenimo salygy, o taip pat ir dél subjektyviy prieZaséiy K. Jaunius mokslo darby
i§ lietuviy kalbos nedaug teiSspausdino. Sviesa téra iSvyde 3esiy lietuviy kalbos tarmiy (Ukmer-
gés, Kauno, Raseiniy, Zarasy, Siauliy ir PanevéZio) aprafai, spausdinti Kauno gubemnijos sta-
tistikos komiteto leidinyje ,,JTamatHast knmxka Kosenckoii ryGepuum® 1890, 1891, 1892, 1894, 1895,
1897, 1898 m. m., o taip pat Siame leidinyje 1899 m. idétas lietuviy kalbos priegaidziy tyrinéjimas.
Kiek véliau Rusijos Moksly akademija isleido ir K. Jauniaus ,,Lietuviy kalbos gramatika* (1911 m.).
Jos vertimas j rusy kalba su K. Biigos pastabomis i§éjo 1916 m. Petrograde.

Taéiau tai néra anaiptol visas K. Jauniaus, vieno Zymiausio XIX a. pabaigos — XX a. pra-
dZios lietuviy kalbininko, mokslinis palikimas. Daugumg jo yra uzraSes K. Jauniaus sekreto-
rius, véliau mokinys, K. Biiga (SeSiy tomy 3043 p. rankrastis, saugomas Vilniaus V. Kapsuko uni-
versiteto rankrastyne). Dalis $io mokslo sunaudota K. Biigos ,,AistiSkuose studijuose“ (Peter-
burgas, 1908). NemaZa vertingy dalyky esama ir kituose rankrastiniuose K. Jauniaus darbuose.

Pastaraisiais metais pasidaré lengviau prieinama ir K. Jauniaus rankrastinio palikimo da-
lis, saugoma LTSR Valst. respublikinéje bibliotekoje (fondas 23)'. Bent probégSmais susipaZine
su Sio fondo turiniu, galime ji skirstyti j keleta grupiy: 1) dokumentai, duodantys Zinty apie K.Jau-
niaus asmenj, 2) skaityty knygy (kalbotyros, istorijos ir kt.) i¥raSai su komentarais ar pastabo-
mis, 3) ,,Kalbomokslio“ paskaity uZra3ai (5 egz.), rasyti jvairiy asmeny, greiciausiai, K. Jauniaus
klausytojy klieriky, arba dar kity asmeny persirasyti (kol ,,Kalbomokslis“ nebuvo be autoriaus
Zinios 1897 m. Dorpate hektografuotas), 4) pastabos jvairiais lietuviy kalbos klausimais, straips-
niy ar rasiniy, galéjusiy eiti didesniy darby dalimis, metmenys ar pirmosios redakcijos, 5) lietu-
viy kalbos rasto paminkly (M. MaZvydo, J. Bretkiino, M. Dauksos, K. Sirvydo ir kt.) medZiagos
irasai, 6) balty, lotyny, graiky, sanskrito, sen. slavy, lenky ir kity indoeuropieciy kalby faktai,
vietomis padriki, vietomis suburti atskiry etimologijy ar etimologijos Zodynéliy fragmenty pa-
vidalu, 7) tarmiy medziaga (atskiry ZodZiy ar juy ly&iy vartojimo, kirfiavimo pavyzdZiai, vieto-
vardziai, asmenvardziai ir kt., 8) lietuviy (ir kity balty) leksikos paralelés su ugrofiny (daZniau-
siai esty, suomiy) kalby leksika, lietuviy (ar kity indoeuropie&iy kalby) ir semity-chamity kalby
FodZiy gretinimai, 9) susirainéjimas su to meto kalbininkais J. Juska, F. de Sositiru, A, Syfneriu,
J. Smidtu, H. Véberiu, E. Volteriu.

Nespausdintoji K. Jauniaus kalbinio palikimo medZiaga néra vienodos mokslinés vertés.
Joje nemaZa pasikartojimy, skaityty veikaly konspektavimo ir komentavimo pavyzdZy, daug
padriky jvairiy kalby fakty, ufraSyty be aifkesnés sistemos ar plano. Siy, parengiamyjy, uzrasy
sunaudojimg ir i§ jo gautas iSvadas galétume atsekti tik specialiomis studijomis. Ta&iau susipa~
Zinimas su nespausdintais K. Jauniaus darbais atskleidZia nemaZa vertingy ir naujy fakty K. Jau-
niaus kalbininko mokslinei laboratorijai suvokti, jo moksliniy interesy ratui apibréti ir moks-
linio augimo istorijai paZinti. Tai turi nemaZos reikimés ir visam to meto lietuviy kalbos mokslo:

! Fondo apra$a numatoma paskelbti ,,Bibliotekininkystés ir bibliografijos klausimy* VII tome.
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tgiui vertinti: K. Jaunius geriausiai reprezentavo XIX a. pab. ir XX a. pr. lietuviy kalbotyrg. To-
dél labai pageidautina, kad kas, ilgai nelaukdamas, lmtus1 i§ K. Jaumaus nespausdinty darby
atrinkti pacius vertingiausius ir iSleisty, padaryty juos lengviau pri ir pladiau Zinomus.
Tada bty galima tuos darbus ir kruopi¢iau jvertinti, o miisy visuomené, ypaé besimokantis jau-
nimas, susidaryty rySkesnj jZymiojo misy kalbininko vaizda.

Sia proga i§ K. Jauniaus fondo pravartu pateikti platesniam skaitytojy ratui neZinoma rasi-
nj ,,Apei sudurtinius ZodZius“ (F 23/16). Tai penkiy sasiuvinio puslapiy (p. 131-136) apimties
darbelis, paraSytas maZdaug 1870—1873 m. Pagrindines lietuviy kalbos od¥y sandiiros pro-
blemas K. Jaunius (per savo mokytoja A. Baranauska ar tiesiog) galéjo suZinoti i§ A. Sleicherio
,,Lietuviy kalbos gramatikos*“?, Taéiau Siame savo darbelyje K. Jaunius nekartoja A. Sleicherio
gramatikoje duodamos sudurtiniy ZodZiy struktiiros apZvalgos, bet nagrinéja kitus jy darybos,
kiréiavimo bei vartosenos klausimus. Cia bandoma, pavyzdZiui, detaliau paaiskinti jungiamojo
balsio kilme. Apskritai, §is K. Jauniaus darbelis vertingas tuo, kad jame pateikta nemaza lietus
viy kalbos (pirmiausia, Zemaiciy tarmés) sudurtiniy ZodZiy pavyzdZiy. NemaZa sudurtiniy ZodZiy
pavyzdziy randame ir kituose K. Jauniaus rankra$tiniuose darbuose, k. a. tarmiy medZagos
uzraSuose, rasto paminkly kalbos ypatybiy iSrajuose ir pan. Paminétina ir tai, kad nei ,,Kalbo-
mokslyje“, nei ,,Lietuviy kalbos gramatikoje“ specialiai apie sudurtinius ZodZius nekalbama.

Cia ir pateikiame K. Jauniaus darba ,,Apei sudurtinius ZodZius“,

§ ,,Apei sudurtinius ZodZius“®

1. Sudurtinis Zodis yra toks, kurs tur daugiaus neko wiena* szakni; pawyziui®
tebunie: dalg-kotis, bit-koris, Zmog-Zudys ir k.

2. Musu kalboje sunku atrasti sudurtini Zodj, turent] tris ar ketures szaknis,
kaip atsitink wokiszkoje kalboje; wisutankiausei du ZodZu te susided ir isz tun
dvijun pasidara sudurtinis. Todél musu tarmei ir weikrodei® netink, kurie tur du
pirmskreju’ priszakéje: isz-per-manyti, isz-pa-sakyti, ir k.

3. Nékatra isz sudurtyjy dalun nepaliekt be atkaitas.

Pirma dalis atmet sawa galuni, o ing jos wieta prisijem kartais mazgybalsj®;
antra gi dalis sawa galunj: a, as, is, us parwert ing is, jei sudurtinis Zodis yra wy-
riszkoses gymés; ing &, sudurtiniui ZodZui esant motriszkoses gymés:

pastur-gal-is (gal-as); pls-merg-¢ (merga); pé-sun-is (sun-us) ir k.®

4. Daug wienog yra sudurtiniu Zod¥u, kurie uZlaika sawa galunéje gahunij
paskujoje ZodZe; pawyziui tebunie:

ugna-kuras, jau-kuras, szird-gilas, lauk-niszi, sau-nora, swet-nora ir k.

2 Litauische Grammatik von August Schleicher. Prag. 1856, p. 132—141.

® Fondo 16-tame vienete randame keleta par agrafais (§) Zymimy stambesniy dalyky: § 1. Apei
skyrius Zzmaitiszku veikrodZys p. 55—93, §2. Apei garsines (r taisyta i§ i — gaisnis garsas),
p. 95— 122. Po straipsneliy, neturin&iy paragrafinés numeracijos (,,De genere neutro linguae litua-
nicae, p. 123—126, ,,De modo infinitivo®, p. 127—128 (Cmarsesre g # m nocpeacTsoM RoTauiH,
p. 129), p. 131 § Zenklu be skaitmens 3 prasideda ,, Apei sudurtinius ZodZus*. Toliau, p. 153, § be
numerio pavadintas skyrelis ,,Zodkilte“ (nurodoma 6-iy risiy daiktavardinés priesagos). 13 to
iSeity, kad § Zymimieji straipsneliai K. Jauniaus buvo planuoti kaip kurio gramatinio darbo sky-
riai. Kitos, kartais didesnés, temos § neZymimos.

4 i(su dviem tadkeliais vir§uje) technikos sumetimais perraSoma ie.

5 pavyzdZivi. Kiréio Zenklai K. Jauniaus.

¢ veiksmaZodzZiai.

? priesdélius.

® Jungiamasis balsis. Mazgybalsé — A. Bar ko ir K. i terminas. Jungiamojo
balsio termina pirmasis pradéjo vartoti K. Biiga 1910 m. straipsnyje ,,Apic lietuviy asmens var-
dus*.

* K. Jaunius, kaip ir kiti to meto kalbininkai, negrie#tai skiria prie3délinius ir sudurtinius
-daiktavardZius.
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5. Mazgybalsé vadinas balsinis gaisnis tarp pirmoses ir antroses dalies sudur-
tine ZodZe stowes; weizant ing mazgybals¢, sudurtinei Zodei atsitink sziokie:

a) sudurtinei neturentes mazgybalses: pup-laiszkei, Zém-tGgé, pap-Zinstys,
med-kétis, jid-béras ir kt.

b) tarsi uZlaikgntis mazgybalsés wietoje liemenini gaisnj pirmoses dalies:

saulg-graZa, saulé-lydis, saulé-tekis, lapé-laiZei, staby-kaulis, karkla-Zwirblis°.

c) liemengale wietoje tur mazgybalse: a, o, y; pawyzei.

karw-a-staldis (karwé); karw-a-mil7e, grébl-a-kotis (gréblys); ugn-a-wiete
(ugnis i szakn.), — galw-o-wirszszis'!, szikszn-O-sparnis, pecz-G-menté (petys);
dien-o-widis; darb-y-laikis (darb-as) ir k. szaltymetis

6. Taip tatai yra daromis sudurtinei Zodei. Prisistebejus gerai, gal iszstelgti,
kokei létai'? yra Zodei suduramis:

a) pirmoje ryszé sudurtiniu ZodZu wadinas determinativa. Tos ryszes Zodei
taip yra sudétil3, kad jun pirmoje dalis paaiszkin tiktai antraji, kurioje yra wisa
wekalt ZodZe: but-szunis (buta szii), nim-sargis (nama sargas); laik-sargis (lau-
ka sargas), jﬁd-‘z’zmis (jida Zemé) ir k.

b) antra rysze sudurtiniu ZodZu wadinas attributiva, tam tikstui daroma,
idant sudurtinit ZodZlu paaiszkinti kita daiktowardj: ilg-a-rinkis (ilgas rankas
tures), susukt-nugaris (susukta nugara turgs); didel-galwis (didel¢ galwa tures);
tri-kéjis, szesz-pédis, med-kotis, ilg-lieZuwis, be-d4ntis, parjist-pilwis, papur-
-galvis, ir k.

c) paskutiné ryszé yra objectiva, kurioje sudurtine ZodZe paskujoje dalis
reiszk weikala, o pirmoje yra objectum to veikata: jik-darys (jikus daras), dub-
-kasys (dibe kasas), girn-kalys, krau-leidys, nék-dZugys, balsrodys ir k.

Tos trim yra jpatingiausioses ruszés sudurtiniu ZodZu; nors ir daugiaus dar
skyriu gal iszrasti, bet mana létui uZteks ir to, kas pasakyta, nes asz noriu paro-
dyti, kaip Zemaitei deda smaguma sudurtiniyse ZodZyse.

7. Smagumas'® (accentus) sudurtiniyse ZodZyse pirmoses ryszes dedamas yr:
a) ant pirmoses dalies; pavyziui tebunie aukszczaus suraszytiejei Zodei ir dar:
blaiizd-kaulis, gyw-sakei, r4st-galis, Zwak-galis, pus-waikis, pus-dienis, tap-kri-
tis, kut-kailis, saulé-kaitis, sald-mes¢, balt-szaszei, Zwak-taukei, wiszt-wanagis,
nugar-kaulis ir k.

b) ant mazgybalses: ugn-a-wieté, karw-a-szudis, putr-a-miltei, katb-a-mokslis,
grébt-a-kotis, ir k.

8. Sudurtinei Zodei antroses ryszes tur smaguma ant antroses dalies: minkszt-
-kiduszis, kiet-spr4ndis, plik-kaktis ir k.; kaip matom smagums yr ant priszpas-
kutinioje balsine gaisne, bet ir kitur gal buti.

9. Treczoses ryszes Zodei tur smaguma tankiausei ant paskutinioje gaisne,
nu kurio lankstant Zodj parszok ant pirmaji dali: Zmog-Zudys, gen. Zmog-ZudZe,
szin-peszys, ir k.

10 DeSinéje parastéje (ties b ir ¢ grupe) dar prirayta: Zeméwitka (be kir&io ir sandus skirian-
&io briksnelio), wé-puté, ko-galwes, ko-galei, plaut-kepenés.

11 _antroji sz nereikalinga, korektiiros klaida.

12 tikslui. S. Daukanto vartotas Zodis, plg. latv. lieta ‘daiktas, dalykas’.

3 Delinéje parastéje priraSyta: &3edpo-matg = brol-vaikis.

14 viekas, jéga, t. y. ZodZio reik¥mé, esmeé.

15 A. Baranausko vartotas terminas, Vir§ ZodZio smagumas uZradyta dar Bals-kila.
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10. Ir taip, isz pasakytoje aiszkei gal pamatyti, kad smagumas sudurtiniyse
daik tovardZyse mégsta stowéti ant pirmoses dalies ir ant paskutinioje gaisne antro-
ses, bet cze nenustow, nes szok atgal i pirmaj¢ dali lankstant Zodi. Todél negal
sakyti: kalbamékslis, nes neatrandam daiktovardZu, kurie turetum sma-
guma ant priszpaskutinioje gaisne antroses dalies, bet reik sakyti: kalb-a-mokslis,
kaip tukstanti pavyziu aiszkei roda. Sticzas, atkaklybé butum, kad kas auksz-
czaus parodyta taisykle Zinodams, dar prisztarautum ir stengtum, ir dél apgynima
netikusei nukalta ZodZe, ieszkotum Zodzu, turinczun smaguma ant priszpasku-
tinioses tarties. Gal jis atrasti kelis ZodZus, kaip ir Zemaitei saka: skinst-grébis,
sur-grobis'®, bet tumi neiszsiteisins: nes uzdamoje!? taisyklé paliekt taisyklé,
nors ir atsirand keletas atskirun; palaika ir tokiun atskirun né bute néra, nes kaip
Zodis grauZawirba yra nékam létai (wirbigrauZa butum pagal taisyklés), yra ly-
gus Zodis, kaip suderinimas: tame troboje, tame piewoje; nors ir girdéti taip szne-
kant, bet matyti aiSkei, kad cze yra apsirikimas'®.

Vilniaus Valstybinis pedagoginis institutas [teikta
Lietuviy kalbos katedra 1968 m. rugséjo mén.

1* siir-maisis ?

17 apskritai, visada?

18 Tekstui p. 135 pasibaigus, padétas Zenklas— —ir p. 136 dar pridurta: Sudurtinei ZodZei
motriszkoses gymes ne teip ded smaguma, kaip kiti: pad4nges, palove, pagalvé. Teipogi ir kurie
vyriszkos gymes sudurti su pa: pajirei, ir k.



